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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou souésti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHETpykuym. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot MHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel it van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia givat To avandornaaTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatcaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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PL - INSTRUKCJA OF Gl

| MONTAZU PRODUKTOW:

D3 - Oznakowanie wskazuje na

koniecznosc se\eklywneEo Zbiera-

nia zuzytego sprzetu elektrycznego
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Smieci razem’z innymi_ od
Wyroby takie moga byé szkod
dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
wymagaja specialne) formy przet:
warzania, w szczegolnosci adzysku,
recylingu i/lub_unieszkodiwiania
Wyroby "tak oznakowane powinny
205tac oddane do punkiu zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego lub
elektroniczneqo. Informacje na tem-
at punkiow zblerania/odbioru udzie-
laja wiadze lokalne lub sprzedawcy
tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprz
oze zosta¢ rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu
noWego wyrobu w ilosci nie wiekszej
niz_nowy kupowany spizet tego
sameqo Todzaju. Powyzsze zasa
dotycza obszaru Unii” Europejskiej.

stosowac prawne fegulae cbov:

iqzujace w danym kraju. Zalecam
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baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad i um-
jeszczaé w indywidualym pojemni-
ku. Zuzyte bate

powinny zosta¢ oddane do punktu
Zhieraniajodbioru zuzytych bateri i

sto

m

lolt termekeket el litani
hasznalodott elektromos és ele-
ironikus berendezést
Informaciok a ?‘yulluhe
kozoan a helyi hiatg
érinett_berendezés T
kaphatok Az elhasznalodott beren-
9 dezest az eladoja s kteles atvenni
az Uj ugyanilyen tipusti berendezés
ugyanilyen mennyt
vasarlasa esetén A
terie ub akumulatory 3% Elhlnrgga\nl[.lnlo ettt

. Mas orszag esetén az
orszag teriiletén hatalyos jogsz-

€
vaﬂne. Odporiica sa kontak-
listribtora nasho vyrobku na

danom tzemi. Opotrebované batérie
ajalebo _akumulator
povazoval za Samos p
Uikladat do Specialneho Kontejnera.
Opotrebovar b
mulatory samusia odovzdat na mie-

" zbéru/odberuopotrebovanych
batérii a akumulatorov.

sa_musia
tny odpad a

ne batérie alebo " aku-

AR s
TELEPITESERE VONATKOZO
UTASITASOK:

3 - F7 a jel mutatia az el
hasznalodott ki

tés

Medjeolt termekek o birsay, kisz.
abasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroloba_ N
ki._llyen termekek karosak lehet-
nek a komyezetre és az emberi
egeszséare 3. fedolgorss | tia-
hasznosita

lanitas kulor

i

elektromos

nek a sziikségességét. Igy
nem  dobhatok

35 | kezelés /| hatasta-
s formajat igénylik lgy
my

GG helyre.
re vonat-
| vagy az
orgalmazoitol

atosagol

iségben_ torténo
Tenti szabalyok
nyes-

abalyokat kell alkalmazni. Lepjen

‘akumulatorow. (ap?‘/s‘: fat a‘kadsezmé o '?ul
VAN A tertleten mikodo forgamazojaval

G2 POKYNY, PROPOUZIVANI A acinalodort  elemelet éch

INSTALACI VYROI N
D3 - Toto znaceni_poukazuje na
nutnost sheru  tridéného. pra(

bovaného elektro  zbozi. Takto
oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s nyin odpadky nedocizen
tohoto  zakazu ~ bude trestano
pokutou. Tyto vyrobky mohou byt
idskemu zdiravi Skodivé, musi byt
2l 1 vany,  utilisovany
niceny. Takio oznacené vyrobky nut"
o precat co sher opotrebovanchy

ektrozbo:

&7 ehasznaloagh elemek fvagy
kumulatorok begyuitésére kijelof
helyre kell elszallitani

e
o2

akkumulatorokat  kiilon _hulladék-
ént kell kezelni és az erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott
elemeket és/va

- spezielle Form der Umwandlung

fiir die Umwelt und die menschliche

nwelt. che plasat la vanzatorul, atunci cand
Gesundheit sein und erfordem eine

achizitioneaza un produs nou intr-o
Y Suma nu maj mare decat noi echi-
/ der Ruckﬁewlnnungh/ des Recy- .
clings / der Unschadlichbarmachung fel. Aceste norme se aplica in zona
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. in cazul altor tari
miissen_einem Sammelpunkt von ar trebui 53 Se aplice reglementaile
gebrauchten  elekirischen fegale. i vigoare in tara. Va feco-
elektronsichen Geraten zugefiihri mandam sa_contactati  distribuit-
werden. Informationen zy Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abfolpinkten erefen,die lofalen dumneavoasia, Deseur de bateri
Behorden oder die Verkaufer dieser ?\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
protukte  Gebrawchte  rodukte fatatacaun e seara 5
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Bateri
eben_werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.

anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen X |ewe||\?en BG - YKA3AHVA 3A U3O/IBAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NPOIYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa O3HayeHWe MoKa3sa
Ewel\lgen Gebiet zu kontaktieren. Heo6xopumocTTa
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cooWpane Ha  oTnagbLM
kus miissen als gesonderter Abfall enektpuuecko ENIeKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen obopyagaHe. HasHauenn no Toau
Behilter gesammelt werden. Ge- HauWH npogyKTW, noj 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- r06a He MOXeTe fa U3XBLpNATE
sen an enem Sammel-/Abholpunkt & offa 3a_obuiosen GouTyK
flir gebrauchte Batterien und AKkUS 3aegHo C Apyrd OTHAgbLM.  Tesn
abgegeben werden. NPO/YKTM MOraT fia 6bjjaT BpeiHM
OKOTHaTa CPEja M YOBELIKOTO
RU/BY - PYKOB!
BKCTINYAT/
g;ﬂIlYK'loB'

ile
sa

oT _pasgieno

E

BO MO

YCTAHOBKE

3 OnoN30TBOpHBaHE | PeuHpaHe

=" Tlavmoe  ofoaHaverue /

YKasblBaeT  Ha  HeOOXOAMMOCTb O3HAYeHM M0 TO3M HauMH TPAGBA

cenexl coopa fla 6bAAT NOCTAaBEHU HA MSICTOTO

UCTIOIb30BAHHBIX  9NIEKTDUNECKIX Ha CLOMAHe Ha OTNagbuyt OT
TpU6opoB W

pase,

amente achizitionate in acelasi

sepun |

3 Te ce HywpasT OT
Chewyianu opt wa-oGpaGorka /

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
Vi selliste seadmete edasimilijad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka miidijale, juhul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,
kui ostetavad samalaadi uued sead-

led oma kogusega on vastavuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste
rikide fuleks - kasytusele

Cil MOBOAUTUCSH 5K i3 OKPEMMUMM
BIIXOIaMM, | CKNaAiaT X B OKDeM]
KOHTeWHepu. BukopucTaki Garapel
W aKyMYITOp NOTPIOHO 3aBATH
THITH + 360py/MpAIMAHHS
BUKODVCTaHIX W
aKyMynsTopiB.

- GAMINIH NAUDOJIMO IR
E{ENGIMD] ISTRUKCIJA:

3 - Sis zenkiinimas nurodo, kad
sudevati_ elekiriniai ir_elekironiniai
renginiai . privalo buti  selektyvial
sureniami Tap pazenkinty gan B
iniy negalima ismesti | komunaliniy 1243 t&¢ P! akumuiaatoreid
sl Sy larly U oms parged i, duuzalored

IN€ - a paigaldada iseseisvas konteineris,
sufatud patarle\d  ja akumulaatorid

fivad antud rigis. Me Soovitame teil
st votta oma toote turusta-
konnas. Ara kasutatud

U
kenksmingi kaip. aplinkai, ta

uhul 1ty
votta koﬁal\kke_ oigusakte, mis keh- da

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados
PT - INSTRUCOES DE UTILI;
EDEINST/ A0 DOS PRODUTOS
-DESCRICAO:
D3 - Esta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
 de equipamentos electricos
e elecironicos, Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
“mesma forma que oS outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a satide
e requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao, O pro-
dutos assim rotulados devem ser
devolvidos a um centro de recolha

tuleb ara anda kogi g
mise punkti patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES

RODUITS: N i
03, Co marquage ndie a péces:
sité de la collecte selective des a
pareils électriques et électroniques
Uses. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent pas,sous |2 peine
Fipi o Pt e H el ol
neperzengia sio TIpo nUpItIO regr- - brogits peuvent e nuisibles pour
il ko inclootayes felronrcntct pot s sant s
hommes, il exigent les formes spé-
It U ot ks o Taslomon] s
salyje. Rekomenduojame susiseli cialsaon. Produts maraues de
foriolesh tiekeju, atitinkamoje terl - cette facon doivent etre rendus aux
torijoje.Sudevetos lfg'lfl!,'glofa |r/ar§(a_ points de ramassage du materiel

ir
zmoniy sveikatai, jiems turi %ml
taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrinj panaug n]lm?. Taip pazen-
kiinti gaminiai privalo buti perduoti
sudevety elektroniniy ir_elektrini
frenginiy._ surinkejui._Informacijos
del surlnlg_eju/prlel[\_ejl(_ perduoda
vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio
pardavejai. Sudeévetas jrenginys taip
pat_qali biiti perduotas pardaveiu,

n]

liecia Europos Sajungos teritorija.
Kitoge Shivoe relca talayi jeisis

3a 3a
M nyHKTOBeTe 33 CBOMpaHe / B3emare

BbIKW/IbIBATH T M
C 0BbIKHOBEHHbIM  MYCODOM, TBproBuL|

Sa w0 rpoort wpap. " Harmié

Ve MOYT _GbiTh  OnacHbl

AR _OKpyKalolledi cpebl M_ana
30p0BbA l!m(FeM. OHI_ TpefyioT
Cewyta/IbHON (OPMbI NepepaboTki
/ BOCCTAHOBTEHHS! / PeUMKIHIA
06e3BPENMBAHNS 1aHHbIE H3eNA

"
ﬂmamnerﬁ o6miona.
a3mMeyeHHble  TakuM  06pa3ol
WIReTHR  Hebas

pM_3aKyNyBaKe Ha HOB MPOZYKT
B pasmeg He no-ronsiM oT HOBOTO
0BOPYLBAHE, 3aKYMEHO B _ChUs
8. Teau npaguia ce OTHACAT 3a
paifona Ha EBponenckisi Cbio3. B

CrleflyeT OTfaTb B NYHKT Coopa M Clyua Ha ADyrv CTPaHu crieasa

y D W A3 Ce npunarar = 3akOHOBMTe

P 060py/10BaHHS. B CWNa B CTpaHara.

U Viipopmaumio Ha Temy nyHkToB [lpenopbusame By a ce cBbpieTe
cbopa/npuemMa  pacnpocTpaHsIioT C Hallia AMCTPHBYTOP Ha NpoayKTa

OKanbHble BNACTH WM NPOaBlL! EbB AafieHa Jbpiapa. M3TOLIeHN

060PYAOBAHUA  laHHOTO  TWNa. Gatepuu M / WM akymynatopu
Vcrionb3oBakHoe ~ 060pyAoBakMe TPAOBA ja ce TPETUpa KaTo OTaeNieH

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
/. AND INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect

elektroz! informace o mistech
" it waste electronic and electrical
soeru, u‘}ggl‘yc"agggg“‘;‘,‘é e‘l’ggv\‘gj cqupment. Procicls’ belled n

hoto  zbozi._Spotiebovane _zbozi
Gze byt také predano prodeici, v

ozstyi nikoliv vtsim nezli nové
zbozi téhoz druhu. VySe uvedena
pravidla se tykaji oblasti Eviopske
unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpist tam platnych. V dane
obigst doporucijeme  mionta
s _distributorem  daného  vyrobku.
Spotrebované baterie ‘a/nebo
akumulatory je nutné mlmag jako
vlastni odpad a daval do nadoby
tomu_vyhrazené. Spotiebované
baterie nebo akumulatory by mely
bg[ pre ap% tam, kde je’ provaden
sbér_spotrebovanych baterii a aku-
mulatoru.
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:
D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elektrickej a_elektronickej
techniky. Taklo oznacené robky
sanesme(, pod hrozbou pokty, w-
hadzovat'do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobl
mozu byt skodlivé Zivotnému pros-
Tudskému zdraviu, vyzaduji

pecidlnu formu _spracovania ~/
ki ho ziskavania / regyklgng[l; /
tilizacie Takto oznacené
by sa mali odovzdat na miesto
eru opotrebovanej elektricke) a
elektronicke] techniky. Informécie o
miestach zberu/odberu l)oskyluju
miesiné organy a predajci fohto dru-
huhgechm,kzv Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
tov pripade nakupy
v mnozstve nie V:

iom ako nova

I
of other countries,
force in a given
anlled. Contacting r
of ‘our products in a given area is
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries

returned to a collection
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWE
TION VON PRODUKTEN: .
D3 - Diese Kennzeichnung weist auf /' reciclare /_eliminare. Produsele
die Notwendigkeit hin,
ktrische ~ “und el
erate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen
nicht  zusammer
Ml entsorgt werden. Bei Zuwi
« derhandlung’ droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte konnen schadlich

elel
Gt

this way must not be disposed o
in the same way as other waste

e. These

products may be harmful to the

§ natural environment and health, and
require

neitral

this way

a special form of recycling/
g Prdicts Iabell
should be returned

collection facility for waste electrical
and_elecironic ‘goods. Information
on collection centres is provided cnegyer
y local authorities or sellers of

such goods. Us
be returned to the
roduct is purch:

items can also
seller when new
chased, in quantit

no larger than the purchased item
of the same type. The above rules

In the case
ulations  in
unfry must be
the ‘distributor

area.
col

hould  be

umulators shoul
facility for

ENDUNG UND INSTALLA-

ebrauchte
iektronische

n_mit normalem
e

o)y
B1 B2 B3 B4
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B5

B6

B7

X
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B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych $rodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-

jistit volny pfisun vzduc!

u. B3 - V pripade poskozeni izol-

ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi'k dalsimu poutiti.

MOKHO TakKe OT/aTb MpojaeLy, OTMAfbK W Ad Ce Chara B gTaenHa
Wstowenn Tepul

3 ai
sudevety_baterijy

prva fe électrique et électronique usé. Infor-
slaromis atekomis rjdet | InAVIG - pytiont o fes Fulnts‘!ﬁp Tamassage
S baterl ion sontdonnées par_les
autorités locales ou le vendeur de

ce type de matériel. Matériel usé
peut ere aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel

lo bt perduoti
fevet ir akumuliatoriy
surinkéjui/priemejui.
LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
gastapisana: S o e
- Tas apzméjums rada ka ir s
i SR [efal o, Sndls e ot
ektriskas un elektroniskas iekartas. - "Coc i tras pays appliquer les
Taja veida apzimelt zStradalumus, - isposiions en b G paye
neizpides | ‘gadiuma, - paredzol oleme! Nous recommandons g
B et ettt KO8 contacter le- distributeur de notre
P roduit dans e territoire conceme.

izstradajumi var_but kaitigi vide iles et/ou accumulateurs Uses
doivent_éire comme U

nouveau materel a

un cilveku veselibai, tie pieprasa traitées

speciala tipa parstradaSanas _/ 3
nfmzéja izhantpsana | reciiesa, 1S S8 elles sont a mettre

: individuel. Piles
€CTM HOBOE M3fie/Me  KYTIeHo ONaKOBKa. 6atepnt na / _neutralizesana. Taja_vei ent individuel, F
& Mo e GOnALe, dew iogoe I GRMTATOpA ToRGea 7 Ce apmel . izsiadami  Jaaldod S0Y ScEumlateus usces dotvent
060py0BatHe TOro e Bifja. Bbilue OCTABH Ha MSACTOTO Ha CbGupare /  ai |ec|?aa lietotu_elekironisko - racertion"tes 'niles et acnum\ﬂa-

per B i epnn Vai _elektrisko _iekartu  vaksanas {eocPion e P!
TeppuTopuy EBponeiickoro Cotosa. W akyMmynatopu. |n'l)lmacl{:l‘ par val anag{ d
PYTUX  TOCYAapeT, - sanemsanas _punktiem var_iegut g
cremyer . A pugepwibatocs U IHCTPYKIAT3 0 eionalas VAdIbas va ST ipa s NSTRUCCIONES PARA USARE
fpas, peicTeylowix & panHom BUKOPVCTAHI iekartas pardeveja. Lietotu iekartu Moo AR PRODUCTOS: = L
TOCY/JapCTBe. Pekomenyem BCTAHOBJIEHHS MPOAYKTIB: var ari atdot pardevejam, qadijuma ccidnd de coleccion clasificada
KOHTAaKT ¢ pucTpubbiotopom D3 - Lle nosHauednn Biasye kad tiek iepirkts jauns izstradajums ger equipo eléctiico y electronico
Hallero W3AeNMA Ha fJaHHOW Ha  HeoBXigWicTb  poaainaTW  daudzuma, kas qﬂ:arsmedztapasa usado: Los prodctos con tal enmar-
Teppitop. pHHe Ta. tipa epiktas fekartas daudzumu le- 4520rLos prodictos con tlenmar.
6aTaped  W/WM  aKKyMynaTopbl €NIeKTDOHHe O6najHaHHs, Bupoon E[leksmlnell noradijumi alllecxal:styz Comiin S0 pena de multa, unto con
itas g

Y paktoBath | Kak 3 TaKiM NIO3HavEHHSM 360POHEHO
OTZeMIbHbI MYCOp M NOMelwaTh B BHKI R N HOTO
WHIMBIYanbHbIE  KOHTeiHepbl. CMITTA 3 iHWMMU BIZXOBaMM
Vcnonb3oBakHble Gatapeu ww 3arposoto  wrpady.
AKKYMYNATOPbI CREAYeT 0TAaTb B MOXYTb  CTIDWYMHWTU  WKoy
IYHKT COODA/IpHEMA M YTWN3ALMN HABKOTMLIHGOMY  CepeAoBMLY
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0DOBIO NIOAMHM, LI BADOOK

Ml
nepepookn  / perenepauil‘p /
SHELLIKOZDKEHHS., BADOGH '3 TaKiM
MapKkyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH

TYHKTH 360Dy  BAKOPHCTaHOMO
eneKTpUIHOT0 Vi eneKTpoL
06nagHaHHs.  HopMaLiio . WoRo

P 360py/Mpiimarin
KHG  OTDUMATH

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
ILIZARE S| INSTALARE A
ODUSELOR: o
- “Aceastd eticheta indicé
necesitatea de _colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice i electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub_sanctiunea
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa 0OnagHaHHs
aruncati [a gunoi ordinar, impreuna 06naZHaHH  MOXHa
cu alte degeuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABUEBI y BUNaaKY
fi dauntoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA HOBOTO ~ BUPOGY, Y
§i sanatatea Umana, necesita forme KIIbKOCTI, WO ~He  nepesulye
3peciale de tratare / valorificare HOBOO OBMaZHaHHR UBOMO
Wiy, BUlieHaBedeHi nonoxenHs
0Tb Ha TepUTOp €BPONEHCHKOTD
103y, [NA IHWKMX AepxaB chi
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo MioTb Y JaHiA [epKadi.
PeKoMeHIyeMO _ 3BEpHYTUCH

835

§2

Y Micuesix
o

etichetate astfel ar trebui sa fie

oz
g
=

unctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
i electronice. Informatile referitoare

aKi' BUPOOH S

K gistus naitab vajadust
@ erald koguda.arakasutatud elekir-

otros deshechos, Estos productos
ueden ser daninos para el me-
dio ambiente y la salud humana,
“ehara e requtenuna rma cspecild ral,
i i it amiento / recuperacion / reciclaje
g&gs'abaktgruaa‘sgkx:’[: ‘i’a'a{’kk,}“z‘,'r‘f‘ﬂﬂ neutralizacion.” Los productos ton
‘individuala - konteinera, tal senalizacion deben ser devueltos
etotas baterjas vai_akumulatori 3J°3, Cstabicoimientos de colecta
atdod attiecigaja el equipo_eléctrico o electronico
tdod atecigala elou batenfUUn 5o o4 atoridades locales o lo3
s " vendedores de este tipo de equipos

facilitan toda la informacion sobre
EE - TOODETE KASUTAMISE JA los eglableclmwentos de _ col

PAIGALDAMISE JUHISED: fecogida del equipo usado.
e caso de la compra de un producto
D ke maraist nuevo en una cantidad no mayor

al

iropas Savienibas. teritoriju.
valstis
kasir s
a

o juridiski noteikumi,
leciga valstl. leteicar

o

i Plémé Li-

5
o

ara
ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
Viisil maylgls'atud. trahvi ahvardusel,
el tohi valjavisata tavalisse priigikas-
i koos muude jaatmetega. Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad
nouavad erilist Umbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu /
korvaldamist Tooted sel viisil mr
Elstatud creava | olema ara ¢

@sutatud elektriseadmete VoI ele-
kiroonikaseadmete kogumispunki.

jénero, el equipo usado puede ser
ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
stados mic I i

pea. En el casq de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
3ue se pongan en contacto con el
istribuidor _de nuestros_produc-

&%

tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados  deben

[a uguncjeledew\ectaré/ rmirii dau Ao
autoritatile locale sau distribuitor de Haworo "
astfel de echlrameme Echipa- TepuTopil. 3 BHKOUCTaHUMM
ment folosit poate fi de asemenea 6aTapesmu i/a6o akymynaTopamm

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napétia az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. NepouZivat chemické Cisticf prostred-
ky. B6- Yyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kel ve’tﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fe’néﬂ)rras / tépegyseq
/ elem cseréje B - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

y : sep:
tado, Las pilas /o los acumuladores anl

usados deben’ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supp?y / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

en quantite inférieur ou égal au salute n
e lari forme di trattamento / recupero fort

que el producto antiguo del mismo s

cos e electronicos, As informacoes
sobre 0s centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
elos vendedores desses produtos.
)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando

da compra de um novo prodo, em

- quantidade nao superior a do artigo

comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
spaco da UE. No caso de outros
paises, devem ser_aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
ssere smaltiti nella
srazzalura ordinaria_insieme a
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la
umana, e richiedono partico-

2

I riciclaggio / neutralizzazione | pro-

tti cosi etichettati devono essere
smallit nei punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature. elettriche ed

le_elettroniche, Informazion: sul punti

di_raccoltajritiro, Sonodisponibil
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese
al nvenditore, in caso di actlul;(o di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore del nuovi

stesso genere acquistati. Le regole o

di cui sopra si applicano nell’area
dellUnione Europea. Nel caso
altri paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
il_distributore del prodotto nella
zona interessata. Le batterie /0 gli
‘accumulatori usurati devono esser
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o'gli accumulatori usurati
devono essere smaliiti nel punto di
raccoltayftiro di batterie e accumu-
latori usurati

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
ISTALLATION AF PRODUKTER:
ry_mbolet angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
og elektronisk udstyr selektiv, Pro-
dukter med dette symbol ma_jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
- og sundhedsskadelige, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en Swrlig made. N
&t produkt er forsynet med dette
bol, betyder det at produktet
skal affeveres il dit lokale indsam-

&

o=
2=

Ingesytem for rugte ktnske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om dit loigle mdsamingssystem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-
ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos “forhandleren.  Neerveerende

ser regler ug&\der for EU-lande. | tilfaelde
tratados como un residuo separado Sf ‘andre la
a

Y fand. Vi
aler at kontakte forhandieren
af vores produkter for dette om-

le regle, der

nde b&ar man overholde samassa maarin,
jcelder i dette

rade. Alle cphrug'le batterier bar
ehandles som et serskilt affald
og de skal bortskaffes s e
phrugts battrer bo afletees
dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
rsameling van gebruikte elek-
trische en “elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van boete kan ’Eenlet ot ge-
wone afvzal goren. Zule prociucten
kunne schadel gk zijn voor het milieu
en_gezondheid van mensen. Ze
hebben aparte form van verwerken
/ herstel '/ recykiing / inactivatie
nodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolectieve  ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen _gever
fokale _administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-

arat. Alle

3

ducten' kunnen_ ook teruggegeven
sl

worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden.Neem kontakt met
distributie van onzga?rcd_ucl op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
esch den als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbruikte batereien moeten
(emqge?seven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AVPRODUKTER; .

)3 - Detta marke visar nodvan-
digheten av separat insamling av
rukade elektriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan

ara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinning
/ ateranvandning /" bortskaffning.

5

Produkter med sadan markning bor avay

famnas vid en_ateryinningsstation
forbrukade elektriska och elekt-
roniska i
insamlingsplatserna  vand
ala ell

rodukter. For information va

maissa_on_noudat kansalli-
sia lainmaarayksia. Suositteleme Taka
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen

Jalleenmy uluneita

/
aHaueHiTe’  MPOASBORY

ha afieHn  Ha
lecto 3a_cobmparee Ha . otnan

i3

akkuja ja/tai paristoja tulee katsoa Ha _enekTpddHa W eneKTpoHCKa
enlliseksi s ja h onpema. MHpopmauuu Bo Bpcka
eriliseen Jatesailioon. Kuluneita co' Mecrara ‘3a cobWparee/npuen
aristoja ja akkuja tulee luovuttaa fAaBaat noKanHWTe BnacTH WM
uluneiden paristojen ja akkujen npopasauMTe Ha TakoB BMA Ha
kerayspaikkaan. yeaw.  YnorpeGerte  ypenyt

MOXe fa "ce Aajar ucTo Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Ka npogasasuTe, B0 cnyuaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBate Ha HOB MPOM3BOJ BO
PRODUKTER: KONMYMHA HEe Moronema of HOBO

3 - Denne markeringen viser at
det er npdvendig a_sortere brukt
elektrisk 0g elekironisk utstyr. Det
er straffbart 4 kaste produktér med
slik markering sammen med ann

avfall. Slike produkter kan vaere mil-

KYNeHuoT ypes Of WCTMOT BMA.
JBMe Npasitfa BaxaT Ha oGNacTs
Ha Esponckara Yiwja. Bo cnyuaj
Ha ApyrM 3emju Tpeba pa ce
NIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NpOVCH,
KOWWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHara

10- 0g helsefarlige og krever spesiell Ap 3 lopauyBame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO AMCTPMEYTOpOT ki
ering / noytralisering. ~ Produkter Hawmot r;pomag& Ha pafeHata
med slik markering bor leveres til obnact. YnoTpebenye _6atepu

Wwin akymynatopu Tpe6a pa ce
TpeTMpaal kako MocebeH oTna
W Tpeba fa ce cwectysaar 8o
Ynotpe6enute

et samlested for~ brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr, Informasjon
like samlesteder finner du hos

eter eller Selgere ay
St rukt utstyr kan ogsa
leveres tl selgeren par man ljoper et
nytt produkt 1 antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevnte
reglene angar kun Den europeiske
urilon. For andre land bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkommende

kontaki me

OAIeNIHM  CaaoBM.

epuM WM aKyMynatopu
peda ce Aajat Ha MecTo 3a
cOBUpaFbe Ha yNOTpeGeHN Gatepu
W aKyMyaTopi.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
D3- Ta oznacitev pomeni, da i sele-
ar ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributgr | et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko zdravie, za fo zahtevajo
ggplasseres egencontainer. Brukle - specalsicne ot varovania/ e-
batterier_eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod prelnlo kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smefe" odsiranjevati, v

Obicana smeltisca, skupa) 2 drugimi
odpadki, Tak oznaceni.
morajo biti oddajani v zbirme centre
Zhiranja _izrabljenih _elektronicih
ali elektricnih naprav. Informacije
o zbimih centrih najdete_ v infor-
macysie cenir Iokainh upray
ali pri sJ)ro_daJalcu lzrabljene stroje
jahko oddajate prodajicu, v primeru
nakupy“nove&a stroja in v kolicini
ne vecji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te re‘?ulag:lje se ficejo

anbefaler a ta kontakt

GR - OAHI'IEX XPHEHE KAI
ETKATASTAZHS MTPOIONTON:
D3, - Auto TO GYpBOAO, anpaivel
avykn OLGAEKTIKAG OUYKEVTPWONG
NASKTPIKLV _ KL NAEKTPOVIKU\
anoBAfTwv. To npoioy i auTe T
GOpBoA, U6 KUpWOT) TTPO0GTiNOY,
OeV MpENeL va anoppinTeTat pall
PE OlKIGKG anoppijyara. - Auta
T TPOIOVTUG UMOPODY va Efval
BAaBED y1a T0 GUGIKO EpUBAMAOV

3&

KU ylg ‘v uyeia avBpwpnwy, Eviopske Unije. VV primeru_drugih
anawrosvTaL TV ‘§101KN dl0dwKaoia - drzay, e morate ravnati po requlaci-
10U avakGkAwong  jah obveznih v teh drzavah. Takrat
egovdeTépwong.  Mpoidvtd priporocamo kontakt s distributer-

Pe TETOWD  Emonyven TPEMEL jem nasih proizvodov. Ravnati se je
napadoBolv GE £V oneio treba 7 izra

I bljenimi baterijami
OUKEVTDWONG _IETa)

ot s speciaisticnimi

m
dig till _ lok:

i aterforséljare av sadana enheter.

Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa [amnas hos
aterforsaljaren med forbehallet att

antalet produkter manvil amnainte UGk

overskrider antalet kopta enheter

av samma slag_ Dessaregler galer 900
Inionen

inom Europeis|
For andra lander
bestammelser som
i landet. Vi reko
kontaktar aterforsaljaren | ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betral

S omrade.
q?\ler junidiska
ar laga kraft

3

Separat aviall och kastas | separata V

behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
\lngspla'ser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOR
JA ASENNUSTA:
3 - Tama merkinta tarkoittaa sitd,

etti kuluneet sahkolaitteet on kier- |i

rateftava, Nain merkityis atteta e
saa heittaa talousjattei endoukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja

veydelle seka vaativaterityista
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt

)

sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
tal _saman-

r:
Kommenderat att du_ GoB
i di

uotteet on luovutettava kuluneiden  H:

in Jih je treba odstranjevati
v specialisticne oz. Individualne pos-

d Lmetn jake) Izrabljene baterije
ali_akumulatorje je treba iV
zbime centre, ki zbirajo izrabljene
baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
IZVODA:

Kat
oyokevwv. MAnpopopieg , yia
KEVTA _ ouMoyng uno%xmmv
sl Ouadeayes oo onosieg
GPXEG 1, 0TOV MW QUTGV TwV
uov. MIOpELTE  akopn,
EMOTPEPETE TIG PETAYEIPIOPEVES

H

KEUEG  OTOY WA 08
TepinTn ajopds ¢ Kavolpias

0UOKEYG, aAa o€ ToooTTa. OXi D:
pEyakoTeP anb TNV, Kawoopla
KEY MOV ayopdlete. Ot

v EvBpwnaikn  Evwor. | Y&
TEpITOIon AAWY, KpaTWY TpETEL
Q' TapaKoNOUBETE  BLaTAEELG
TIOU_LOXUOUV OE QTG TO KAATOG,
TIpOTEWVETAL VA EUKOWWVAGETE
pe_Tov

elel
ekirigni X
oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da s baca
u obiéno smeée zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da

budu Stetni po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no koriscen-

pac, d
narapieq
TPENEL VA O

Y ¢ Ci osobherye. Tako
AWV Twy TORWY zna treba da se vra
anoppiTrovTal - ECYWROTG (Gl sanicu 73 sacplanje potrosenin
va elval TonoBeTnpeva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EexwpLoTo Kado. MeTaxelplopéve  Informacijama_ o - stanicama za
narapieq mpemel va laze lokal

3 GUYKEVTPWOTIG
HETAYELDIOPEVWY PTIATADIL)V.

MK - UHCTPYKLIUW 3A YTIOTPEBA
M3BOIN:

5

Viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder sé moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
ije. veca nego kod novo kuplienag
uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
podicja Evropske unije. Prepor

Jemo kontakt sa distributerom n

0 n

B izvoda _ daton uC|
otrosene baterie il akumulatori

M MHCTATIUPAHSE [1PO 3
D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha
6€3YCI0BHO CENiekTHBHO CObMparbe
OTNafoT Of enexTpUdHaTa 1
eNleKTpOHCKaTa | Onpema.  Taka

tyyppisten _ tuotteiden__ toimittajat
antavat  tietoa_ kerdyspaikoista.
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa myyjalle korkeintaan
al aarin, kuin_ostettava
uusi_ samankaltainen tt

mainitut saannot ovat voima
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnemenTI Ha npopyKTa Harpeiigar ce o BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTBN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBspeAa Ha 130nauuoHeH Kaben wm Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MOAXOAsLL 33 NO-HaTaTbluHa ynotpeta
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3K/IOYEHO 3axpaHBaHe
1 e[y oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nounctsa
€aMo C /JeNMKaTHI 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonssar
XAMIYeCKM nouncTealy npenapati. B6 - Moamana
Ha M3TOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
BT7 - TMounctBaHe 1 noaapbika B8 - BbamoxHoCT 3a
0BpasyBaHe Ha OCTPU PbOOBE B Clyuail Ha MeXaH!uHa
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai suyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst idz aukstai temperatirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

NIDOU3BOLM, He MOXKe
1a_ce u3bpraar Bo  HOMAsHO
pe 3aefiHO CO APyIMOT 0Tz,
0 CNDOTUBHO Ke Criey KasHa,
TakeuTe NpOMIBOIU  MOXaT Ad

jar 32 KUBOTHATA
CPefiMHa W 3APABJeTO Ha Nyrero,
rioTpebysaar  Crelmjania (Gopma
na  06paboTka/  0GHOBYBatbe/

mora se odlagati na poseban nacin
i skladisiiti U posebne kutije. Po-
trosene baterije i akumulatore mora
da se wrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslegtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus ifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise tddsid sooritada valja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
cas de dommages mécaniques.
SB
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